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1 Vilken myndighet ar det man ska samrada med och som darefter ska ge
sitt forhandsgodkannande innan ett barn kan placeras i ditt land?

Innan beslut fattas om gransoverskridande placering av ett barn maste den familjedomstol (barintiesa) som ar
behdrig dver det territorium dar barnet placeras radfragas och dess samtycke inhdmtas.

2 Beskriv kortfattat hur samradet gar till och hur man far godkannande for
att i sitt land placera ett barn fran ett annat land (bl.a. vilka handlingar
som behavs, tidsfrister, hur forfarandet ser ut och andra relevanta

uppagifter).

Det lettiska justitieministeriet ar den centrala kontaktpunkt som hanterar placeringsorderna och vidarebefordrar
dem till en behorig myndighet i Lettland som utfardar placeringsbeslut.

Forteckning éver de handlingar som kravs:

1. Information om barnets rattsliga status och kopior av alla relevanta domstolsbeslut samt en lettisk
Oversattning av dessa.

2. Information om skalen till att barnet avlagsnats fran familjen och en lettisk 6versattning av handlingarna.
3. Kopia av barnets fodelseattest.

4. Information om barnets behov (halsotillstand, utbildning, kanslomassiga behov och de sprak som kan
anvandas for att kommunicera med barnet) och en lettisk dversattning av detta.

5. Ett narvarointyg fran skola eller férskola och medicinska journaler (Idkarundersokningar, vaccinationer och
diagnoser) och en lettisk dversattning av detta.

6. Information om den person eller familj som barnet placeras hos.

7. Om placeringen avser en bestamd tidsperiod for social rehabilitering eller anpassning kravs bevis for att det
ansdkande landet kommer att bara kostnaderna, utéver formyndarens samtycke till placeringen och en
sammanfattning av arendet (arendehistorik, nuvarande sociala situation och familjesituation, beskrivning av
problem och resurser, socialarbetarens slutsatser och prognoser, uppnaddda mal och kortfattad bedémning).

8. Om den person som barnet placeras hos inte har beviljats status som familjehem, formyndare eller vardfamilj
av behorig myndighet i Lettland maste det ansdkande medlemslandet Iamna in en bedémning av personens
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[amplighet for att ta hand om barnet och ett intyg om att personen inte dvervakas av brottsbekampande
myndigheter for eventuella 6vertradelser av barns rattigheter eller for brott som skulle kunna paverka deras
formaga att ta hand om barnet.

9. Information om arrangemang for kontakt med foraldrar, andra slaktingar eller andra personer med vilka
barnet har ett nara forhallande, eller skalen till att sddan kontakt inte 6vervags.

10. Den behériga myndigheten i Lettland férbehaller sig ratten att begara kompletterande information vid
behov.

*Om en utldndsk myndighet inte har utsett nagon sarskild person i Lettland att placera barnet hos kommer, med
tanke pa betydelsen som band till Lettland har for barnet, en familjedomstol att hjalpa till att hitta en ldamplig
férmyndare eller ett lampligt familjehem i Lettland.

3 Galler den regeln i ditt medlemsland att det inte beh6vs nagot
godkannande for placeringar av barn i ditt land, om barnet ska placeras
hos vissa kategorier av nara anhoriga? Om ja, vilka kategorier av nara
anhoriga?

Enligt Lettlands lagstiftning kravs i regel godkannande for att placera ett barn hos nagon av barnets slaktingar
eller hos personer som barnet har ett nara férhallande till. Ett undantag gérs dock nar det galler placeringens
varaktighet. | enlighet med artikel 45" i lagen om skydd av barns rattigheter far namligen féraldrar placera ett
barn i ndgon annans vardnad i Lettland under hégst tre manader. | sddana fall maste en av féraldrarna utfarda

en fullmakt dar det anges i vilken utstrackning foraldrarna beviljar denna person befogenhet att ta tillvara
barnets intressen.

Detta villkor ar endast tillampligt pa barn som foraldrar har vardnaden om och i fall dar barnet placeras i nagon
annans vardnad under hégst tre manader.

4 Har ditt medlemsland ingatt nagra avtal eller 6verenskommelser som
forenklar samradet infor ett godkannande av gransoverskridande
placeringar av barn?

Det finns inga avtal eller arrangemang for att forenkla samradsforfarandet.

Senaste uppdatering: 05/04/2024

De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det
ar mojligt att 6versattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar sig nagot som helst ansvar for information eller uppgifter
som ingar eller aberopas i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for
denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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